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DVF Holding Tank Vent Filter

Odvzdušňovací filter
Návod na montáž a uvedenie
do prevádzky . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4
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Vysvetlenie symbolov DVF
Pred montážou a uvedením do prevádzky si prosim pozorne prečítajte 
tento návod a odložte si ho. V prípade odovzdania výrobku ďalšiemu 
používateľovi mu odovzdajte aj tento návod.
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1 Vysvetlenie symbolov

!

A

I

UPOZORNENIE! 
Bezpečnostný pokyn: Nerešpektovanie môže viest’ k zraneniam.

POZOR! 
Nerešpektovanie môže viest’ k materiálnym škodám a môže ovplyvnit’ 
funkciu zariadenia.

POZNÁMKA 
Doplňujúce informácie k obsluhe výrobku.
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DVF Bezpečnostné pokyny
2 Bezpečnostné pokyny
Výrobca v nasledujúcich prípadoch nepreberá za škody žiadnu záruku:

• Poškodenia produktu mechanickými vplyvmi a prepätiami

• Zmeny produktu bez vyjadreného povolenia výrobcu

• Použitie na iné účely ako sú účely uvedené v návode

2.1 Všeobecná bezpečnosť

!
UPOZORNENIE! 

• Nepoužívajte odvzdušňovací filter pre palubné nádrže s odpadmi z 
palubných čističiek odpadových vôd, ktoré používajú chlór alebo 
silné oxidačné činidlá.

• Odvzdušňovací filter vymeňte okamžite, ak dôjde k neúmyselnému 
pretečeniu palubnej nádrže.

I
POZNÁMKA 

• Odvzdušňovací filter vymeňte na začiatku každej sezóny pre čo najlep-
šie potláčanie zápachu.

3 Použitie na stanovený účel
Odvzdušňovací filter sa vkladá do odvzdušňovacej hadice fekálnej nádrže a zabra-
ňuje tak úniku nepríjemného zápachu pri stlačení splachovania toalety.
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Vloženie filtra DVF
4 Vloženie filtra

4.1 Montáž filtra

A

I
➤ Namontujte držiak (obr. 2 1 strana 2) pomocou skrutiek (obr. 2, strana 2).

➤ Vložte filter, pozri kap. „Vloženie filtra“ na strane 6.

4.2 Vloženie filtra

➤ Odstráňte červené záslepky z obidvoch prípojok odvzdušňovacieho filtra.

➤ Vyberte vhodný adaptér:

➤ Namažte O-krúžky na každej prípojke odvzdušňovacieho filtra tekutým mydlom 
alebo silikónovým tukom.

➤ Pred navlečením upevňovacej spony na filter úplne zatlačte hadicové adaptéry 
cez O-krúžky.

➤ Zvolený adaptér priskrutkujte pomocou hadicových objímok (obr. 2 3 strana 2) 
na odvzdušňovací filter.

➤ Nasaďte odvzdušňovací filter do držiaka tak, aby zapadol.

POZOR! 
• Odvzdušňovací filter nemontujte v rovnakej výške ako nádrž alebo 

nižšie (obr. 1, strana 2).
• Odvzdušňovací fitler nemontujte v blízkosti zdrojov tepla (bloky 

motora, osvetlenie atď.) (obr. 1, strana 2).

POZNÁMKA 
Odvzdušňovací filter môžete namontovať v ľubovoľnom uhle. 

Č. v obr. 3, 
strana 2

Označenie

5a Adaptér pre závit s vnútorným priemerom hadice 3/4" alebo 19 mm

5b Adaptér pre hadicu s vnútorným priemerom hadice 5/8" (16 mm) – 
3/4" (19 mm)

5c Adaptér pre hadicu s vnútorným priemerom hadice 1" (25 mm) – 1-1/2" 
(38 mm)
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DVF OBMEDZENÁ ZÁRUKA
Len v prípade použitia závitových adaptérov

➤ Ubezpečte sa, že tesnenia (nie sú súčasťou dodávky) sa nachádzajú v prípojkách 
hadice.

➤ Spojte odvzdušňovaciu hadicu od nádrže (obr. 4 3 strana 3) a odvzdušňovaciu 
hadicu k odvzdušňovaciemu hrdlu trupu (obr. 4 1 strana 3) s odvzdušňovacím 
filtrom (obr. 4 2 strana 3).

➤ Prípojky utiahnite rukou.

➤ Prípojky ďalej utiahnite náradím o približne 1/4 a 1/2 otáčky.

Len pri použití bezzávitových hadicových adaptérov

➤ Spojte odvzdušňovaciu hadicu od nádrže (obr. 5 4 strana 3) a odvzdušňovaciu 
hadicu k odvzdušňovaciemu hrdlu trupu (obr. 5 1 strana 3) s odvzdušňovacím 
filtrom (obr. 5 3 strana 3).

➤ Odvzdušňovacie hadice zaistite na adaptéroch pomocou hadicových objímok 
(obr. 5 2 strana 3).

4.3 Demontáž použitého filtra

➤ Pokiaľ je použitý odvzdušňovací filter pripojený závitovými hadicovými adapté-
rmi s veľkosťou 3/4" (19 mm), tieto majú zostať namontované na odvzdušňova-
cej hadici.

➤ Vytiahnite použitý odvzdušňovací filter z držiaka a obidva konce zalepte lepiacou 
páskou.

➤ Použitý filter vyhoďte do príslušného kontajnera pre recyklovaný odpad.

5 OBMEDZENÁ ZÁRUKA
OBMEDZENÁ ZÁRUKA JE DOSTUPNÁ NA STRÁNKE 
WWW.DOMETIC.COM/WARRANTY.

AK MÁTE OTÁZKY ALEBO POTREBUJETE BEZPLATNÚ KÓPIU OBMEDZENEJ 
ZÁRUKY, KONTAKTUJTE:

DOMETIC CORPORATION
CUSTOMER SUPPORT CENTER
13128 ST. RTE. 226
BIG PRAIRIE, OH 44611
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Likvidácia DVF
6 Likvidácia
➤ Obalový materiál podľa možnosti odovzdajte do príslušného odpadu na 

recykláciu.

M
Keď výrobok definitívne vyradíte z prevádzky, informujte sa v najbližšom 
recyklačnom stredisku alebo u vášho špecializovaného predajcu o 
príslušných predpisoch týkajúcich sa likvidácie.

7 Technické údaje

Ref. č. Opis Hmotnosť

309311001 / 9108823047 ODVZDUŠŇOVACÍ FILTER 5/8" – 1-1/2" 
RT(AM)

1 lb (0,45 kg)

309311002 / 9108823048 NÁHRADNÁ VLOŽKA ODVZDUŠŇOVA-
CIEHO FILTRA

309311003 / 9108849876 NÁHRADNÁ VLOŽKA ODVZDUŠŇOVA-
CIEHO FILTRA–EÚ

309311004 / 9108849515 ODVZDUŠŇOVACÍ FILTER 16 mm – 38 mm 
RT(EÚ)

Diel Rozmery

Hadica s priemerom 5/8" (16 mm) – 
3/4" (19 mm)

19-1/4" (489 mm) x 3" (76 mm) x 3" (76 mm)

Hadica s priemerom 1" (25 mm) – 1-
1/2" (38 mm)

19-1/4" (489 mm) x 3" (76 mm) x 3" (76 mm)

Závitový adaptér s priemerom 3/4" 
(19 mm)

16-1/2" (419 mm) x 3" (76 mm) x 3" (76 mm)

Iba vložka 15" (381 mm) x 2-3/4" (70 mm) x 2-3/4" (70 mm)
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